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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ১৮৩২

২৮/ ইহরাম অবায় িশকার এবং অনুপ িকছুর বদলা (كتاب جزاء الصيد)
পিরেদঃ ২৮/৮. হারেমর অগত কান গাছ কাটা যােব না।

مرالْح ردُ شَجضعي اب لاب

আরবী

نَّها ِدَوِيالْع حيشُر ِبا نع ِرِيقْبيدٍ الْمعس ِبا نيدِ بعس نع ثدَّثَنَا اللَّيةُ حبدَّثَنَا قُتَيح

بِه قَام لادِّثْكَ قَوحا يرما الاهيا ذَنْ لةَ اىم َلا وثعالْب ثعبي وهيدٍ وعس نرِو بمعل قَال

ِقَلْب اهعوو ذُنَايا تْهعمفَس الْفَتْح موي نلْغَدِ مه عليه وسلم لال صل هال ولسر

لَمو ها الهمرةَ حنَّ ما قَال ثُم هلَيع َثْناو هدَ المح نَّها بِه لَّمَت ينح نَاييع تْهرصباو

يحرِمها النَّاس فَلا يحل مرِئٍ يومن بِاله والْيوم الآخرِ انْ يسفكَ بِها دما ولا يعضدَ بِها

مَذَنْ لاي لَمو هولسرذِنَ لا هنَّ الا فَقُولُوا لَه هولِ الستَالِ رقل خَّصدٌ تَرحنْ اةً فَارشَج

وانَّما اذِنَ ل ساعةً من نَهارٍ وقَدْ عادت حرمتُها الْيوم كحرمتها بِالامسِ ولْيبلّغْ الشَّاهدُ

مرنَّ الْحا حيا شُربا انْكَ يكَ مبِذَل لَمعنَا اا و قَالرملَكَ ع ا قَالم حيشُر ِبلا يلفَق بالْغَائ

لا يعيذُ عاصيا ولا فَارا بِدَم ولا فَارا بِخُربة خُربةٌ بليةٌ

বাংলা

هكدُ شَوضعي لا  ِالنَّب ناسٍ عبع ناب قَالو

ইবনু ‘আাস (রাঃ) নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম হেত বণনা কেরন য, হারাম শরীেফর অভেরর কাঁটাও

কতন করা যােব না।

১৮৩২. আবূ রায়হ ‘আদাবী (রাঃ) হেত বিণত, িতিন ‘আমর ইবনু সা‘ঈদ (রহ.)-ক বলেলন, যখন ‘আমর িবন

সাঈদ মা্য় সনাবািহনী রণ কেরিছেলন, হ আমীর (মিদনার গভনর)! আমােক অনুমিত িদন। আিম আপনােক

এমন কথা নাব যা আাহর রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম মা িবজেয়র পেরর িদন ইরশাদ কেরিছেলন।

আমার দু’িট কান ঐ কথােলা েনেছ, দয় সেলােক ধারণ কের রেখেছ এবং আমার চাখ দু’টা তা ত
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কেরেছ। যখন িতিন কথােলা বেলিছেলন, তখন িতিন থেম আাহর শংসা ও কিরয়া করার পর বলেলনঃ

আাহ তা‘আলা মােক হারাম (মহাসািনত) কেরেছন। কান মানুষ তােক মহাসািনত কেরিন। সুতরাং আাহ

ও পরকােল িবাসী কান মানুেষর জন মায় রপাত করা বা এর কান গাছ কাটা বধ নয়। আাহর রাসূল

কতৃক লড়াই পিরচালনার কারেণ যিদ (হারােমর িভতের) কউ যু করার অনুমিত দয় তা’হেল তােক তামরা

বেল িদও, আাহ তাঁর রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম -ক তা অনুমিত িদেয়িছেলন। তামােদরেক তা

আর িতিন অনুমিত দনিন। আর এ অনুমিতও কবল ধু আমােক িদেনর িকছু সমেয়র জন দয়া হেয়িছল।

আজ পুনরায় তার িনিষতা পুনবহাল হেয়েছ যমিনভােব অতীেত িছল। অতএব েতক উপিত বি এ কথা

যন েতক অনুপিত বির িনকট পিছেয় দয়। আবূ রায়হ (রাঃ)-ক িজেস করা হল, আপনােক ‘আমর

িক জবাব িদেয়িছেলন? িতিন বলেলন, ‘আমর বেলিছেলন, হ আবূ রায়হ! এর িবষয়িট আিম তামার থেক ভাল

জািন। হারাম কান অপরাধীেক, হতা কের পলাতক বিেক এবং চুির কের পলায়নকারী বিেক আয় দয়

না। আবূ ‘আবদুাহ বুখারী (রহ.) বেলন,  ٌةبخُر শের অথ হল  ٌةيلبবা িফতনা-ফাসাদ। (১০৪)  (আধুিনক

কাশনীঃ ১৭০০, ইসলািমক ফাউেশনঃ  ১৭১০)

 

English

Narrated Sa`id bin Abu Sa`id Al-Maqburi:

Abu Shuraih, Al-`Adawi said that he had said to `Amr bin Sa`id when he was
sending the troops to Mecca (to fight `Abdullah bin Az-Zubair), "O Chief!
Allow me to tell you what Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) said on the day following
the Conquest of Mecca. My ears heard that and my heart understood it
thoroughly and I saw with my own eyes the Prophet (صلى الله عليه وسلم) when he, after
Glorifying and Praising Allah, started saying, 'Allah, not the people, made
Mecca a sanctuary, so anybody who has belief in Allah and the Last Day
should neither shed blood in it, nor should he cut down its trees. If anybody
tells (argues) that fighting in it is permissible on the basis that Allah's
Messenger (صلى الله عليه وسلم) did fight in Mecca, say to him, 'Allah allowed His Apostle and
did not allow you.' "Allah allowed me only for a few hours on that day (of the
conquest) and today its sanctity is valid as it was before. So, those who are
present should inform those who are absent (concerning this fact." Abu
Shuraih was asked, "What did `Amr reply?" He said, (`Amr said) 'O Abu
Shuraih! I know better than you in this respect Mecca does not give
protection to a sinner, a murderer or a thief."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত
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পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবূ রায় (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=25763

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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